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Resumé: 
Príspevok prináša pohľad na bohaté zborové dielo v súčasnosti najstaršieho žijúceho hudobného skladateľa na Slovensku – Zdenka Mikulu. Upriamuje pozornosť najmä na kompozície, ktoré uzreli svetlo hudobného sveta na prelome 20. a 21. storočia, počnúc 90. rokmi minulého storočia do súčasných dní.
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Najstaršieho žijúceho slovenského hudobného skladateľa – Zdenka Mikulu (nar. 27. 11. 1916 vo Vyhniach), absolventa kompozície z triedy významného predstaviteľa slovenskej hudobnej moderny – Eugena Suchoňa, generačne zaraďujeme medzi predstaviteľov generácie „súčasných“ hudobných skladateľov, ktorí sa v slovenskom hudobnom svete o slovo prihlásili v prvej polovici 20. storočia, v období medzi dvoma svetovými vojnami. Umelci sa narodili na začiatku storočia, mnohí boli umelecky formovaní v neľahkých spoločenských podmienkach, no v hudbe našli zmysel celého svojho života. 
Prvé „vážne stretnutia“ Mikulu s hudbou sa odohrávali ešte počas jeho študentských čias v Banskej Bystrici. Absolvent Štátneho učiteľského ústavu v Banskej Bystrici (u Karla Štiku) obdivoval hudbu vojenskej dychovky, no najmä vokálnu hudbu, menovite hudbu zborovú, a to i vďaka vtedy slávnemu hudobnému ansámblu tohto mesta – speváckemu zboru Smetana. Interpretácia zborového diela Píseň česká hudobného skladateľa Bedřicha Smetanu v prevedení už spomínaného zboru ho natoľko dojala a samotná skladba umelecky natoľko zaujala, že sa rozhodol i on stať skladateľom a po mnohých rokoch napísať niečo podobné. Nakoľko Mikula skladateľsky vyrástol na základoch slovenskej hudobnej kultúry, ktorá mu bola vždy veľmi blízka, zostal jej verný a rozvíja ju až podnes. Žiaľ, nie vždy sa tento výnimočný človek a umelec dočkal uznania, aké by si za svoj prínos do celkovej slovenskej hudobnej kultúry zaslúžil. Týka sa to samozrejme i jeho kompozičnej práce. Je priam dehonestujúce, ak sa o majstrovi Mikulovi dočítame ako len o „upravovateľovi ľudových piesní“. Samozrejme, toto priam nelichotivé označenie vzniklo iba zo samotnej nevedomosti a neznalosti Mikulovho zborového diela. Čo sa týka tejto oblasti kompozičného majstrovstva hudobného skladateľa, ľudová pieseň mala v jeho práci, a má stále výsostné a vážené postavenie. Nakoniec to dokumentuje i celkový počet zborových kompozícií, no jeho práca s ľudovým piesňovým materiálom je vskutku jedinečná. Najdokonalejšie sa k Mikulovmu skladateľskému umeniu vyjadril jeho dobrý priateľ a inšpirátor mnohých zborových kompozícií, spojených s Lúčnicou, Štefan Klimo: 

„Hneď tu treba zdôrazniť, že ide o umelecké stvárňovanie týchto piesní, o kompozičnú prácu, a že v skutku táto rozsiahla tvorba nemôže byť zahrnutá pod užívaný termín – úprava. Tzv. harmonizácie sú u Mikulu vo vzťahu k ľudovej piesni výnimočné a minimálne. Na ľudovú pieseň sa Mikula díva ako na hudobný klenot, ktorý ho inšpiruje ku kompozičnej práci. Preto v tomto smere je charakteristický určitý osobitý výber z hľadiska umeleckej kvality a špecifických, osobitných, rázovitých znakov ľudovej piesňovej tvorby. Na tejto báze sú u Mikulu zastúpené všetky charakteristické oblasti Slovenska, slovenské ľudové piesne zahraničných Slovákov, inonárodné ľudové piesne a capella i s orchestrom.

Ku komponovaniu pre spevácke zbory pristupoval Zdenko Mikula vždy veľmi citlivo, intenzívne a s veľkým zanietením. Vždy používal najmä kontrapunktické postupy, nevyhýbal sa však ani modálnej a dvanásťtónovej kompozičnej technike. V spôsobe práce pokračoval i naďalej, aj na prelome 20. a 21. storočia. Prišli nové generácie hudobných skladateľov, v hudbe zaznamenávame nové trendy, no zborové diela Zdenka Mikulu, lahodiace uchu pozorného poslucháča i samotných interpretov, sú pre svoju obľúbenosť zaraďované neustále do repertoárov mnohých súčasných speváckych zborov. Zborové skladby pre detské, ženské, mužské, miešané zbory a capella i so sprievodom na texty slovenských básnikov a umelecké stvárnenia ľudových piesní a capella i so sprievodom orchestra v rôznom obsadení – pre detské, mládežnícke a ženské, mužské, miešané zbory, ktorých vznik sa datuje do obdobia 90. rokov až podnes, boli mnohokrát napísané na objednávku samotných dirigentov zborových ansámblov, ktorí sa postarali o ich uvedenie do „zborového života“. K zborovému umeniu sa majster Mikula staval vždy s veľkou úctou, a nikdy nezabudol pri akomsi „menšom pochybení“ uviesť svoj skutočne erudovaný názor a oprávnenú kritiku:
„Myslím si, že zbormajstri by si mohli viac uvedomovať, že zborová skladba je jednotou hudobnej a textovej faktúry a že teda nie je jedno, čo a o čom zbor a v akom jazyku spieva. U zahraničných skladieb disproporciu postrehne len odborník, no u skladieb domácich je to zjavnejšie. Možno práve preto sa na koncertoch objavuje menej pôvodných skladieb... Na druhej strane obdivujem zbormajstrov, ktorí sa pokúšajú stále upútavať svojich spevákov i poslucháčov čímsi novým, lebo k umeniu patrí hľadanie... Keďže dnes zbory uvádzajú z mojej tvorby predovšetkým skladby s citáciou ľudovej piesne, chcel by som dodať, že môj vzťah k nej nie je vzťahom folkloristu, ale chápem ich ako inšpiráciu dielom neznámeho tvorcu, ktorého obdivujem.“ 
 
Naša dnešná spoločnosť nedoceňuje, respektíve neoceňuje slovenských hudobných skladateľov a skutočných odborníkov v oblasti hudby tak, ako by si za svoju priam „mravenčiu“ prácu, realizovanú mnohokrát bez nároku na honorár, nie pre potešenie seba, ale druhých ľudí, právom zaslúžili. Dokumentujú to napríklad i tieto informácie. Súčasný najstarší žijúci slovenský hudobný skladateľ – Zdenko Mikula bol v roku 2008 za svoju výnimočnosť skladateľskú i ľudskú ocenený prestížnym vyznamenaním „Rytier kultúry“ nie na Slovensku, ale v Maďarsku. Dňa 27. novembra 2006 sa dožil významného životného jubilea – 90 rokov, no slávnostný koncert pri príležitosti umelcových narodenín nebol realizovaný na Slovensku, ale v Sukovej sieni Rudolfina v Prahe, v Českej republike. Nebyť významných skladateľských osobností, samotná hudba by nevznikla, nežila, bolo by nám otupno, prázdno... Hudobní skladatelia tvoria hudbu, do ktorej vkladajú kus svojho srdca i vlastného života. Ďalšia náročná úloha je potom určená samotným interpretom ich skladieb, či už sólovým hráčom, alebo viacčlenným hudobným ansámblom a ich dirigentom, aby sa postarali o uvedenie diel skladateľov do samotného „hudobného života“.

„Ja robím hudbu a dirigenti jej dávajú život. Chodím pozerať ten život, a preto rád navštevujem takéto podujatia. Dirigentom a ich zborom zo srdca želám ďalšie úspechy a sebe želám, aby mi Pán Boh dal ešte pár rokov, aby som tento život mohol žiť s nimi...“ Zdenko Mikula (Mládež spieva, Prievidza 22. 10. 2005)

Posledný žijúci skladateľ najstaršej skladateľskej generácie na Slovensku, autor vzácnych, umelecky nesmierne bohatých zborových kompozícií, sa po 30 rokoch pôsobenia v Prahe v roku 2008 presťahoval na Slovensko, do Bratislavy. Jeho zborové dielo si svojou výnimočnosťou zaslúži podrobnú analýzu, ktorej sa v blízkej budúcnosti snáď dočkáme. 
V ý b e r o v ý   z o z n a m   z b o r o v e j   t v o r b y   (kompozície po r. 1991)
1. Na texty slovenských básnikov

Detské zbory:
1993

Naša Anka (Ľudmila Podjavorinská)

· Naša Anka; Zvala sojka; Medový hrnček; Svrčky (+ klavír)

Ženské zbory:
1992

Jesenná láska (Miroslav Válek)

· Návšteva; Večer; Dážď; Sonet na opakovanie

1993

Triptych (Ondrej Nagaj)

· Túžba; Domov; Láska

1996

Dážď (Viliam Turčány)
Mužské zbory:
1996

Dážď (Viliam Turčány)

Miešané zbory:
1991

Chvála vody (Ján Kostra)

1993

Miesto na rovine (Viliam Turčány)

· Pozdrav; Rodná rovina; Povedz, povedz; Pod horou

1996

Dážď (Viliam Turčány)


1996 

Triptych (Ondrej Nagaj)

· Túžba, Domov, Láska

Vokálno-inštrumentálna tvorba:

1991

Premeny (Ján Kostra)
· Detstvo, Mama, Rodný kraj; Chlapec, Ako smrť, Premeny; Vŕba, Púpavky, Jeseň; A zas vonia orechová jeseň
2. Ľudové piesne
Detské zbory:
1992

Malí koledníci
· Ja som malá panna; Gloria, buď sláva; Dobrý večer; Doniesli sme vám noviny; Sem, sem, kresťania; Za kostolom lúčka; Narodil sa Kristus Pán (+ klavír; + dva cimbaly)
Ženské a mládežnícke zbory:
1992

Dvanásť slovenských ľudových piesní

· Kde si bol, šuhajko; Červenô jablčko; Kukulienka kuká; Kukaj mi, kukaj; Široký potok; Orie Janík, orie; Holičky zelenie; A tam dolu na Dunajku; Keď som na Dunajku; Medzi dvoma hájmi; Myjava, Myjava; Rozmarín zelený

1992

Dve koledy z rodných Vyhieň

· Novina, mili kresťane; Hop, juhasi, do hory (+ klavír/organ)

1992

Ľúbostné spevy z východného Slovenska

· Išol mily orac; S turni ptaček leci; A kedz ja śe; Podzme domu, podzme – Dajce me, mamočko

1995

Ženské spevy z Rejdovej

· Pod mostom ďatelina – Spievam si ja spievam; Či zhora, či zdola; Darme mi, mamičko; Deže si bula; A v Rejdovej; Ej, dolina, dolina
1996

Nemecké pesničky

· Das Lied von der Post; Es zogen auf sonnigen Wegen; Drei Rosen; Musikantenspiel; Das Lieben bringt gross Freud; Du, du, liegst mir im Herzen; Jägerlied; Hopsa, Schwabenliesel; Tanzen und springen; Ade zur guten Nacht
1996

Východoslovenské koledy

· Ščejsce, zdrave; Co śe stalo; Trie idze kraľe; Išol stary; Ej, kadi, tadi; Aj, slama, slama; Kubenku, Kubenku; Dajceže nam, dajce
1996

Západoslovenské koledy
· Keď k nám príde Ježíšek; Narodil sa Kristus Pán; Pasú sa ovečky; V betlenskom salaši; Čo sa zjavil; Narodil sa Pán; Poď sem, bratríčku; Pochválen buď Ježiš



1997 

Aven Roma
· Aven, Roma; Amari mačka; Cinďom me pindrale; Džalas menge suno; Čhajori romaňi; Kaskere ola duj čhavore; So me čori kerav; Mre churde čhavore; Soven čhave, soven; Ochto bereš

1997

Cinďom me pindrale – Na rómskom bále
1997

Daj Boh šťastia tejto zemi (Viliam Gruska)

1997

Dve sobášne
· Čože je to za zelenú trávu; Láska, Bože, láska

1998

Šťastie, zdravie, pokoj svätý vinšujeme vám


Ščejsce, zdrave, pokoj svaty vinšujeme vam
· Merry christmas; Pokoj, štěstí, zdraví; Mamma napojan laulu; Les anges dans nos campagnes; Karácsonyi pásztortánc; Campana sobre campana; Co se stalo, přihodilo; Maria durch ein´ Dornwald ging; Gdy sie chrystus rodzi; O, liebe Hauswirt mein; Havaljen bodi Jesus Kristus; Tan, tan Van por el desierto; Noi siamo i tre re; Dormi, dormi, bel bambin; Go tell it on the mountain; Corramos, corramos; Dajceže nam, dajce; Pasú sa ovečky; Raduj sa, vesel sa; Chióna sto kambamnarió

2004

Dvanásť

· Keď ponesieš list na poštu; Za Gbelama na kopci; Janko som já; Od Prešporka k Dunaju; Sedela na vršku; Tavo, kysel, tavo; Mjej mja, Janíčku; Idú furmani; Zahrajte, muzikanti; Okolo mlyna; Zahrajte mi, muzikanti; Kvitniže mi, kvitni; Keby ja vedela; Ej, hory, hory

2007

Päť ľudových piesní zo Žirian


· Végigmentem a zsérei föutcán; Esik esö nagy sebesen; Sürü sötét felhök vándorolnak az égen; Ha bemegyek a zsérei csárdába; A zsérei zöld erdöben születtem

2008

Päť lyrických ľudových piesní spod Zobora
· Ezt a legény még akkor megszerettem; Rozmaringot ülettem; Ugyan mi bajod van édes lányom?; Nem vagyok szép; Régen nézem szelélyedet
Mužské zbory:
1995 

Dve piesne na dobrú noc

· Dobrú noc; Vysoko zornička

1995

Spevy regrútov z Rejdovej

· Ej, hrajteše mi, hrajte; Siau som žitko; Ej, už tebe, Janíčku; Ked som ja bou; V rejdovskom rybníčku

1995

Stredoslovenské koledy

· Zabehni, Ďuríček; Martinko z Majera; Kubo, fujaru; Staňte zo sna; Raduj sa, vesel sa

2008

Frajirečko moja
· Frajírečko moja; Starala śe moja mac; Od včera večara

Miešané zbory:
1992

Stredoslovenské koledy
· Čo to znamená; Zabudňi Ďuríček; Martinko z majera; Kubo, fujaru; Povstaň, pospeš; Ked sme smutní; Staňte zo sna; Raduj sa, vesel sa

1992

Východoslovenské večerné spevy

· Starjala śe moja mac; Hajaj, belaj; Široka dražka; Od včara večara

1993

Daj Boh šťastia tejto zemi (Viliam Gruska)
1993

Vysoko mesiačik
· Do dvorčeka, do dvora (1955); Pásel Janek (1955); Kde si bola; Počúvaj, počúvaj (1955); Vysoko mesiačik

1994

Dve piesne na dobrú noc
· Dobrú noc; Vysoko zornička

1995

Piesne z Gemera
· A tam hore; Jak to pekne vandrovat; Jakie je to; Jakže si ty Janik; Dost som chodiu; Konopa, konopa; V lese – Popod sivej skaly 

1995

Spievajže si, spievaj

· Prevez, prevez; Náš tatíček; Hoszú asztal körül; Várba dobolnak; Kde si bola; Chodylam, chodyla; Vysoko mesiačik; Hajaj, belaj; Joj, mamo; Vysoko zornička (+ orchester)

1996

Dve maďarské ľudové piesne

· Hoszú astal körül; Várba dobolnak

1996

Východoslovenské koledy

· Ščejsce, zdrave, pokoj svaty; Co śe stalo; Trie idze kraľe; Išol stary; Ej, kadi, taki; Aj, slama, slama; Kubenku, Kubenku; Dajceže nam, dace (+ klavír, + orchester)

1996

Západoslovenské koledy

· Keď k nám príde Ježišek; Narodil sa Kristus Pán; Pasú sa ovečky; V betlenskom salaši; Čo sa zjavilo; Narodil sa Pán; Poď sem, bratričku; Pochválen buď Ježiš Kristus (+ klavír, triangel a zvony, + orchester)

1997

Cinďom me pindrale
1998

Aven Roma
· Aven Roma; Amari mačka; Cinďom me pindrale; Džalas mange suno; Čhajori romani; Kaskre ola duj čhavore; So me čori kerav; Mre chudre čhavore; Soven čhave, soven; Ochto bereš

1998

Ej, keď sa milý
2003

Okolo Vranova
· Orem roľu na pažici; A u tancu podskočila; Popod ĺes želeňi; Okolo majíra

2004

Ej, hory, hory
2004

Keby ja vedela
2005

Dvanásť

· Keď ponesieš list na poštu; Janko som já; Od Prešporka k Dunaju; Sedela na vršku; Tavo, kysel, tavo; Mjej mňa Janíčku; Idú furmani; Hrajte, muzikanti; Okolo mlyna; Zahrajte mi muzikanti; Kvitniže mi, kvitni; Za Gbelema na kopci
2005

Dve myjavské piesne
· Tá myjavská veža; Milý mi na dvere tlče

2005

O láske

· Láska, Bože, láska; Žeĺeneju śe chotari; Chodylam, chodylam; Počúvaj, počúvaj; Dobrú noc

2007

Ružičky zo Záhorskej Bystrice
· Hora, hora vysoká – Vyšla vjezda nad kopcama; Rúžičko červená; Ó, ty ružičko červená
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